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Sarkozy Peter

Var allott, most Rohalom...”
A Rulfoéldi egyetemi magyar tanszékReR
multja, jelene és...?

Gondolatok a Nemzetkozi Hungarologiai Tarsasag alapitasanaRi
40. évfordulgjan

2011-ben a Nemzetkozi Magyarsagtudomanyi Tarsasag hetedik kongresszuséan,
Kolozsvaron el6adést tartottam a magyar nyelv és kultira nyugat-eurépai és
tengeren tuli helyzetérdl. Akkor arra probdltam felhivni a jelenlevSk figyelmét,
hogy egyre nagyobb a veszély, hogy a nyugati egyetemekrél végleg elttinnek
a magyar tanszékek, vagy legjobb esetben is csak lektoratusok szintjén marad
meg az egyetemi oktatds. Komoly figyelmeztetésnek szant eléadasom egy val-
tozata megjelent a Hitel folydiratban is.! Rémai nyugéllomanyba helyezésem
el6tt tobb éven at rendszeresen figyelmeztettem a magyar nagykovetséget, hogy
2015 és 18 kozott négy olasz egyetemen fog nyugdijba menni a tanszékvezetd
professzor, és kértem az érdekelt tarcak segitségét. Sajnos, nem tortént semmi
konkrét intézkedés, igy Cassandra-jéslatom beteljestilt: Napolyban, Rémaban
és Udinében is megsz(int a magyar professzori allas, és ennek a tanévnek a végén
ugyanez fog torténni a bolognai egyetemen is.

Most 6t év utdn, abbdl az alkalombol, hogy szeptember elején tinnepeli ala-
pitasanak 40. évfordul6jat a Nemzetkozi Magyarsagtudoményi Tarsasag, sze-
retnék beszdmolni arrél, hogy miként kovetkezett be az, hogy egy-két kivétel-
t6l eltekintve a legtobb nyugati egyetemen megsziint vagy megszinében van
a magyar kulttra és torténelem oktatasara alapitott tanszék.

Kiilfoldi egyetemi magyar tanszékrél megitélésem szerint csak akkor be-
szélhetiink, ha az illet6 egyetemen létezik egy olyan tudoményos mtihely (tan-
szék), mely egyrészt biztositja néhdny olyan tehetséges fiatal kuilfoldi értelmi-
ségi képzését, akik késtbbi életiik és munkajuk soran komolyabb ismeretekkel
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1 Sarkozy Péter: Hungarolégia nalunk és mas nemzeteknél. Hitel, 2012/5.
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rendelkeznek hazank torténetérdl, kulttrajarol, szocialis és gazdasagi kérdése-
ir6l; illetve ha a magyar kultara és gazdasag szempontjabol meghatarozoé kiil-
foldi orszagok legfontosabb egyetemein vannak olyan tekintélyes hungarolégus
(magyar torténész, irodalomtorténész vagy nyelvész) tanarok, akikhez a kuilfol-
di kollégdk batran fordulhatnak a kutatasaik soran felmeriilt Magyarorszaggal
kapcsolatos kérdéseikkel, melyekre t6liik szakszerti valaszt kaphatnak, illetve
meg tudjdk nekik mondani, hogy milyen magyar tudomanyos intézettel, kuta-
tokkal vehetik fel a kapcsolatot. Az egyetemi ,magyaroktatas” ugyanis nem
allhat csupan a magyar nyelv tanitdsdbol. Az egyetem nem Berlitz-nyelvtanfolyam
(legalabbis nem illene annak lennie). Az, hogy néhany kiilfoldi egyetem finn-
ugor vagy altalanos nyelvészeti intézeteiben van egy-egy magyar lektor, akik
a kiilonleges nyelvek irdnt érdekléd6 hallgatok szamara nyelvorakat tartanak,
orvendetes ugyan, de nem tartozik a hungarolégia fogalmaba. Hasonl6képpen
az sem ,magyarsagtudomany”, ha egy-két (f6leg amerikai) egyetem politologia
tanszékén egy-egy magyarorszagi vendégtandr egy szemeszteren 4t magyarazza
(sajat politikai beallitottsaganak megfelel6en) remélhetSleg szeretett hazdjanak
torténelmi multjat és jelenét.

A kulfoldi egyetemek altal alkalmazott vagy a Balassi Intézet altal kikiildott
lektorok ugyan aldozatos munkat végeznek, de az egyetemi hierarchidban mint
az egyetemi oktatds kiegészité személyzete szerepelnek, semmi beleszélasuk
nincs a kari tandcs dontéseibe, és csak igen ritkan vonjak be ket a tudomanyos
kutatasokba.

Ugyan mara mar nagyjabol minden bevégeztetett, de bizzunk a csodédban.
Hatha a hazai ,illetékesek” is belatjak, hogy ez igy nem mehet tovabb. Ha meg
akarjuk védeni a magyar nemzeti kulttra tudomanyos értékeinek hagyoma-
nyos eurdpai pozicioit, akkor sziikség van a kulfoldi egyetemi magyar tanszé-
kekre, valamint a tudomanyos kutatasokat (és a mtivészi alkotomunkat) segité
Collegium Hungaricumokra. Epp ezért talan érdemes feleleveniteni a magyar
hungarologia szdzegy éves torténetét, hiszen az els6 Magyar irodalom és kulttra
tanszék 1916-ban létestilt a berlini egyetemen.

A kulfoldi fels6fokta hungarolégiai oktatas kezdetei és elterjedése az I. vilagha-
bort utani idékre, a klebelsbergi mtivel6déspolitikara vezethetSk vissza. A tria-
noni szerz6dés utani tragikus helyzetben a magyar politika egyik célja az volt,
hogy mindazt, ami a habortban elveszett (a magyarsag kozép-eurdpai megha-
tarozo szerepe), fegyverek helyett a kultara, a mtiveltség és a tudomany terén
probélja meg, ha nem is visszaszerezni, de legalabbis kiegyenliteni. Ennek a kul-
tarpolitikanak egyarant célja volt a hazai népiskolai rendszer és a fels6fokt egye-
temi oktatas kiépitése, valamint a magyar tudésok és mtivészek kiilfcldi tanul-
manyutjainak segitése. Egymas utdn alakultak meg a kiilf6ldi magyar intézetek,
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Collegium Hungaricumok (Berlinben, Bécsben, Isztambulban, Rémaban, P4-
rizsban), és ezzel egy id6ben az eurépai egyetemekre is viszonylag nagy szam-
ban kiildtek ki magyar tandrokat a nyelv és kultara tanitdsara, hogy minél tobb
kilfoldi tudost és fiatal értelmiségit sikeriiljon megnyerni a magyar miveltség,
ha tetszik, a ,magyar tigy” szamara.

Ebben nagy szerepe volt a berlini és bécsi intézeteket alapité Gragger Rébert
mellett Gerevich Tibornak, a Rémai Magyar Akadémia kuratoranak, Hankiss
Janosnak, a debreceni Nyari Egyetem létrehozéjanak, az elsé, tobb nyelven ki-
adott magyar irodalomtorténeti kézikonyv szerz6jének, valamint Wlassitsch
Gyula miniszteri f6tanacsosnak. Nekik és a klebelsbergi kultarpolitika més
képviselGinek koszonhets, hogy a harmincas években egy 4j, egészen kivalo
tudos generaci6 folytathatta posztgradualis tanulményait kiilféldon a legjobb
angol, francia, német, olasz és mas eurdpai egyetemeken, komoly szakmai kap-
csolatokat kiépitve az ottani professzorokkal, kutatékkal.

Ugyanakkor a harmincas évektél kezdve a magyar egyetemekre is meghi-
vast kaptak fiatal kiilfoldi egyetemi magantanarok, mint a francia Aurelian
Sauvageot vagy az olasz torténész Rodolfo Mosca és a nyelvész Carlo Tagliavini,
akik Magyarorszagi kiildetésiikrél visszatérve, komoly szolgalatot tettek haza-
jukban a magyar tudomanynak a magyar nyelv és irodalom, térténelem meg-
ismertetésében, a magyar nyelv és irodalom, illetve a finnugor nyelvészet egye-
temi oktatdsanak bevezetésében.

Ennek a folyamatnak tovabbi kiszélesitésére a két vilaghdbora kozotti id6-
szakban a magyar dllam egy sor kulturalis egyezménnyel is biztositotta, hogy
a legfontosabb kiilfoldi egyetemeken magyar tanszékek, illetve lektoratusok
létestiljenek, melyekért cserében magyarorszagi angol, francia, német, olasz stb.
tanszékek fogadtak kiuilfoldi vendégoktatokat, cserelektorokat, akik koziil nem
egy kés6bb hazajiba visszatérve a magyar irodalom vagy nyelvészet profesz-
szoraiva valt, mint George F. Cushing a londoni egyetemen vagy Jean Luc Moreau
Parizsban. A kiilfoldi egyetemi magyar tanszékek fenntartasaban igen komoly
szerepet jatszottak a Klebelsberg éltal 1étrehozott és a haboru altal el nem pusz-
titott kiilfoldi magyar tudomanyos intézetek, melyek kozil a bécsi, a berlini
Collegium Hungaricum és a Rémai Magyar Akadémia tovabbra is épen meg-
maradt, melyben 1947-1949 kozott folytatta hagyomanyos kiildetését, és az intéz-
mény egyetemi tanar igazgatéja, Kardos Tibor egészen 1949-ig ellatta az olasz
févaros egyetemi magyar tanszékének a vezetését is.

A kommunista diktattrak kiépitése utan a szovjet megszallas alatti orsza-
gokbol a ki- és beutazas lehetésége megsziint. Igy tortént ez Magyarorszag
esetében is. A kiilfoldon dolgozo6 vendégtanarokat visszahivtak Magyarorszagra
(természetesen a legnagyobb résziiknek esze agaban sem volt hazamenni -
egyenesen Recskre), a hdbort utdni még meglevé tudomanyos intézmények,
a Bécsi Collegium Hungaricum és a Rémai Magyar Akadémia tevékenységét
befagyasztottak, és a diszes palotakba bekoltoztek a kovetségi ,,dolgozok” (és
azota is csak kis részben sikertilt 6ket onnét kitessékelni).

HITEL Rérdez az ido



A teljes elzartsag kortilbelul 15 évig tartott, egészen addig, amig a Kadar-
rendszer a hatvanas évek elején megprobélta elfogadtatni magat a Nyugattal.
Ekkor kezdik el feléleszteni a két nagy hagyomanyd tudomanyos intézményt,
a bécsi Collegium Hungaricumot? és a Borromini altal épitett Falconieri Palo-
tdban alapitott Rdémai Magyar Akadémia mtikodését osztondijas kutatok, tor-
ténészek, irodalom- és miivészettorténészek és miivészek fogadasaval. Egy sor
nyugati orszaggal felgjitottak a két vilaghabora kozotti kulturalis egyezménye-
ket, melyek el6irtak az osztondijasok cseréjét, a nemzetkozi kutatasok elémoz-
ditasat és a kiilfoldi egyetemi magyaroktatas biztositasat. (Igaz, magyar részrél
nem kevés hats6 szandékkal - melyben a magyar kutaték mtivészek tdimogata-
sa és a magyar kultara kiilfoldi elfogadtatasa volt az utols6 szempont.)

Azt, hogy a magyar torténelem, kulttra és nyelv oktatdsa az 6tvenes években
sem szlint meg teljesen a nyugati egyetemeken, az is el¢segitette, hogy a korab-
ban magyarorszagi egyetemeken tanito kiilfoldi professzorok és a hdbort utan
Nyugaton maradt magyar kollégaik ez id6 alatt is fenntartottak a magyar kul-
tartorténet és nyelvészet nyugat-eurépai egyetemi oktatasat.> Hasonloképpen
1956 utan a Nyugatra ,tavozott” értelmiségiek koziil nem egy tanitott magyar,
illetve kozép-eurdpai dsszehasonlité irodalmat vagy torténelmet (mint az
irodalomtorténész Birnbaum Marianne, Bisztray Gyorgy, Czigany Lorant, Fay
Attila, Ferdinandy Gyorgy, a filozofus Mészéros Istvan vagy a torténésszé lett
Kirély Béla).

Az 6 munkéjuk kiegészitésére (és ellenstlyozésara) kezdték el kikiildeni a hat-
vanas évek kozepétdl kezdve az elsé magyar vendégtanarokat, akik zomében
egyetemi tanarok és akadémikusok voltak. (A teljesség igénye nélkiil csak né-
hany nevet sorolok fel: Szabolcsi Miklés és Klaniczay Tibor Parizsban, Rédey
Kéroly Bécsben, mellette Tamés Attila, Bitskey Istvan, Gorombei Andrés és
sokan masok, Gulya Janos Gottingdban, Baldzs Janos, Szauder J6zsef, majd
Klaniczay Tibor a rémai La Sapienza egyetemen, Fabian Pél, Sallay Géza és

2 Igaz, a torténelmi multa Bécsi Magyar Test6rpalotat, a Fischer von Erlach altal épitett gyo-
nyort barokk Trauttsson palotat 1961-ben sikeriilt elkétyavetyélnie a magyar allamnak, és
helyette egy kiilvarosi irodahédz-szert épiiletben létesitettek egy tGj ,poszt-szocreal” bécsi
Magyar Intézetet, benne hivatalokkal, személyzeti lakdsokkal, a ,program-vendégek” sza-
mara fenntartott vendégszobdkkal és még néhany megmaradt szobaval a tudoméanyos kuta-
tok szdmara. A Balassi Intézet honlapja szerint az ifj. Rajk Laszl6 altal fémjelzett 1998-99 évi
homlokzat-feldjitds utan , A kiviilrdl jellegzetes fémszerkezettel koriilvett hdz ... a bécsiek
szamara a Duna-csatornat szegélyez6 épiiletek egyik kiilonleges szinfoltjavd valt.”

3 Az amerikai egyetemeken tanité neves magyar professzorok torténete (a columbiai egyete-
men a két neves nyelvész, a stockholmi tanszékét is megtarté Lotz Jdnos, majd Robert Aus-
trelitz, a torténész Deak Istvan és Kiraly Béla, a bloomingtoni magyar oktatést elindit6 neves
ural-altajista Sinor Dénes, a toront6i magyar tanszék professzora, Bisztray Gyorgy vagy az
UCLA-n professzori allast elnyert Birnbaum Marianne tevékenysége) kiilon tanulmanyt ér-
demelne. Annal is inkabb, mert tudomasom szerint eddig csak a hetvenes évekt6l maig ma-
gyar vendégtanarokat meghivé a bloomingtoni Indiana Egyetemen létesitett magyar oktatés
torténetét irta meg hiisz évvel ezel6tt Csorba Laszl6 (Hungarologia, 1995/6, 257-271).
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Fogarasi Mikos Padovaban, Szathmaéri Istvan Helsinkiben, Vajda Gyorgy Mi-
haly Bayreuthban.)

A mult szazad utols6 negyedében a legtobb nyugat-eurépai orszag egy-két
egyetemén (Stockholmtol Uppsalaig, Turkuig, Helsinkiig és kés6bb Jyvaskylaig,
Berlint6l Bécsig, Gottingatol Hamburgig, Amszterdamtél Groningenig, Lon-
dontdl Parizsig) miikodott - valamilyen formaban - magyar tanszék.

A torténelem fintora kovetkeztében Olaszorszagban a , disszidens” magyar
tanaroknak, majd tanitvanyaiknak koszonhet6en 6t Gj magyar oktatéhely 1éte-
stilt, melyek kiegésziiltek a magyar allam altal kiildott romai és padovai ven-
dégtandrok vezette tanszékekkel, igy a hetvenes években hét olasz egyetemen
folyt magyar nyelv és irodalom oktatés,* melyeknek hala egy 6j olasz hungaro-
légus generacié alakulhatott ki,® valamint nem egy kivalé magyar mtifordito,
akiknek koszonhet6 a XX. szazadi és a mai magyar irodalom mtveinek maig
tarto jelenléte az olasz konyvpiacon.®

Franciaorszagban a parizsi egyetem mellett, melyen mar kordbban is két hun-
garologus professzor oktatott (a mtifordité Jean Luc Moreau és a finnugor nyelvész
Jean Perrot) a magyar allam tdmogatasaval Grenoble-ban, Lyonban és Stras-
bourgban lektoratus létestilt. Kopeczi Béla, az MTA f6titkdra kezdeményezésére
a Paris IIL. egyetemen és Hamburgban a magyar allam tdmogatédséaval a nyolcvanas
évek kozepén , hungaroloégiai kozpontok” létestiltek, melyekre a magyar allam
vendégtanarokat és lektorokat kiildott, a hazai tudomanyos konyvtarak tamo-
gatasaval tanszéki konyvtarat létesitett, és tudomanyos folydiratok kiadasarol
gondoskodott. Az olaszorszagi egyetemkozi hungarolégiai kozpont (CISUI)
ezzel szemben teljesen autoném moédon létesiilt (magyar részvétel és tamogatéas
nélkiil) 1985-ben a romai La Sapienza egyetem kezdeményezésére tizenegy olasz
egyetem szerzédésével.”

4 Olaszorszédgban a kulturalis egyezmény ala tartoz6 padovai és romai egyetemen majd hisz
évig sziinetelt a magyar oktatés, de a hazatérést megtagado lektorok egy sor egyetemen 1é-
tesitettek 4j magyar tanszékeket, Bolognaban Varady Imre, Firenzében Pélinkas Laszl6, Mi-
lanoéban és Pavidban Ruzicska Pal, Napolyban Téth Laszlo.

5 Azirodalomtorténet terén: Gianpiero Cavaglia, Csillaghy Andras, Marinella D’Alessandro,
Amedeo Di Francesco, Cinzia Franchi, Armando Nuzzo, Roberto Ruspanti, Antonio
Sciacovelli, Bruno Ventavoli; a torténettudomany terén: Federico Argentieri, Stefano Bottoni,
Andrea Carteny, Pasquale Fornaro, Francesco Guida, Simona Nicolosi, Alessandro Vagnini
és masok.

6 Sarkozy Péter: A magyar irodalom fogadtatasa Olaszorszagban, in ué.: Itdlia vonzdsiban. Pb.,
2014, Nap Kiado, 263-317.

7 A ,Centro Interuniversitario di Studi Ungheresi in Italia” a rémai La Sapienza Tudomany-
egyetem tamogatasdval miikodott az egyetem magyar tanszéke mellett 20 éven keresztiil
Giovan Battista Pellegrini nyelvész, majd Antonello Biagini Kelet-Eurdpa torténész profesz-
szor irdnyitasa alatt. A rémai kozpont kétévente nemzetkdzi kongresszusokat rendezett,
koztiik 1996-ban a IV. Nemzetkozi Hungarologiai Kongresszust, és maig megjelenteti az
idén XXXI. évfolyamaba 1ép6 olasz hungarolégiai folydiratot, a ,Rivista di Studi Unghe-
resi’-t. 2007-t6] kezdve kibéviilt az olasz hungarlégusok tevékenysége, és az 1j, Roma IIL
egyetemen létesiilt kozponttal miikodo intézmény érdeklédése a magyarsagtudomanyon
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A kulfoldi egyetemi magyaroktatds ,fénykora”, megitélésem szerint, a Nem-
zetkozi Magyarsagtudomanyi Tarsasag 1977-ben tortént megalakitasatol ko-
rilbeliil az ezredforduldig tartott. Az 1981-ben Budapesten rendezett elsé,
majd az ezt kdvetd bécsi, szegedi, majd a rémai hungarlégiai kongresszusokon
orom volt nézni a kiilonféle nyugati egyetemeken hungarolégus, illetve ma-
gyarsagtudomannyal is foglalkoz6 professzorainak (Bo Wickmann, Lars-
Gunnar Larsson, Umberto Albini, Giovan Battista Pelegrini, Jean Luc Moreau,
Jean Perrot, Csdky Moritz, Richard Prazdk, Rakos Péter, Daniel Abondolo,
Gianni Vattimo és sokan mésok) impozans felvonulasat és termékeny taldlko-
zasat a legnevesebb magyarorszagi és a magyar kisebbségi kollégaikkal (Bori
Imre, Gyorffy Gyorgy, Klaniczay Tibor, Kosary Domokos, Petro Lizanec, Pe-
navin Olga, Péntek Janos, Szakaly Ferenc, Szegedy-Maszdk Mihély, Szorényi
Laszlo, Voigt Vilmos és mellettiik természetesen tobb szdz magyar irodalom-
torténész, nyelvész, torténész, miivészet- és zenetorténész, illetve néprajzos
kutatoval).

Szilard meggy6z6désem, hogy mindez elsésorban Klaniczay Tibor profesz-
szornak koszonhet6, épptgy, mint korabban az MTA Irodalomtudomanyi In-
tézetének 1956-ban tortént létrehozasa és amagyarirodalom- és kulttartorténészek
a hatvanas évektdl a szazadforduléig tarté nemzetkozi kutatasokban valé aktiv
bekapcsolasa, a kozépkori, reneszansz és barokk kori magyar kulttra eurépai
és hazai elismertetése, a forraskiadvanyok, a Régi Magyar Kolték Tirinak és kii-
16nb6z6 nagy kritikai kiadasoknak a megjelentetése, a nemzetkozi konferencia
sorozatok szervezése, a Nemzetkozi Osszehasonlité Irodalomtorténeti Tarsasag
nagy irodalomtorténeti sorozatdnak szerkesztése és kiadasa.® O volt a XX. sza-
zad masodik felének ,kultartorténész Klebelsbergje”, csak sokkal nehezebb
politikai helyzetben. Kival6 diplomaciai érzékkel sikertilt ,megdolgoznia” a ma-
gasabb politikdban ,jartas”, régi Eotvos-kollégista tarsait (Kopeczi Béla, S6tér
Istvan), hogy szerezzék meg a rendszer hozzajarulasat a magyar filolégia ,nyu-
gati nyitasdhoz”, melynek igen jelent6s allomésa volt 1977-ben a Nemzetkozi
Magyar Filol6giai’ Tarsasag megalakitdsa, mely legalabb a nyugati egyetemek

tal kiterjed az egész kozép-kelet-eurdpai régiora. Ezt tiikrozi a kozpont Gj neve is (Centro
Interuniversitario di Studi Ungheresi e dell’Europa Centro Orientale, CISUECO). Az 4j
kozpont els6 igazgatéja Francesco Guida torténész volt, akit Roberto Ruspanti udinei ma-
gyar professzor kovetett.

8 Hasonl6képp volt igen nagy fontossédga a hazai kutatasok szempontjabél az 1983-ban 1ét-
rehozott A kulturdlis és térténelmi emlékeink feltirdsa és kiaddsa elnevezésti kutatasi féirany
megszervezésének és a kutatdsok eredményei kiaddsdnak (Anjou-kori Okmanytéar, Ma-
gyar Orszaggytlési Emlékek, Archivium Rakoczianum, Régi Magyar Kolt6k Tara XVII.
szézadi kotetei, a magyar iskolai szinjatszas forrasai stb.). Ld.: , Megdrzendo mult”, A kul-
turdlis és torténelmi emlékeink feltardsa és kiadds c. kutatdsi program tevékenysége és a forrds-
kiadvdnyok jegyzéke, 1983-1990. Szerk. Készeghy Péter, Petneki Aron, Schulcz Katalin. Buda-
pest, 1990.

9 Az akkori kultarpolitika vezet6i nem engedték sem a , hungarolégia”, sem a ,magyarsag-
tudomany” elnevezés hasznalatat...
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magyar tanszékein ellenstlyozni tudta az Aczél Gyorgy-féle kultarpolitika ér-
vényesiilését. Ez j6]l megmutatkozott a nyolcvanas évek végétdl kezdve a kiil-
foldi kiadok magyar irodalom irant megvaltozott érdeklédésében és a modern
magyar irodalom mitiveinek kiilfoldi kiadasaban is.

Mikozben 1991-ben Szegeden II. Janos Pal pdpa magyarorszagi latogatasaval
egy id6ben, a harmadik nemzetkozi kongresszus résztvevéi nagy lelkesedéssel
fogadtak el a romai egyetem ajanlatat, hogy 6t év mtlva Réméaban a ,Magyar
kultara és a kereszténység” témakorében rendezziik meg a IV. hungarologiai
kongresszust a Szent Atya védnoksége alatt, akkor mar az is érezhet6 volt, hogy
az eurdpai gazdasag egyre nehezebb koriilményei kozott folyamatosan bizto-
sitott magyar tdimogatas nélkiil a magyar nyelv és irodalom oktatasa a legtobb
kiilfoldi egyetemen nem lesz sokdig fenntarthat6. Elére lathat6 volt, hogy az
id6sebb professzorok nyugdijba vonuldsa utdn problémét fog jelenteni az utod-
las kérdése.” Csak akkor lehetett volna, illetve lehetne fenntartani (esetleg tj-
rainditani) a kiilfoldi magyar tanszékeket, ha az Gj oktatok fizetéséhez a magyar
allam is hozzajarult volna (legaldbb fele ardnyban), erre azonban egyre keve-
sebb hajland6sag mutatkozott."

Sajnos, a kulttra embereinek nem sikertil elérniiik, hogy a rendszervéltas
utdn a kiilonboz6 politikai partok altal létesitett kormanyok kidolgozzanak,
megvaldsitsanak és folyamatosan fenntartsanak egy olyan (napi politika felett
all6) nemzeti kulturalis programot, mely nem egyes kormanyzati periédusokra,
hanem hosszt tavon tudna biztositani a magyarsagtudomanyi kutatasok kiil-
foldi jelenlétét és az egyetemi magyar torténelem és irodalom oktatésat a leg-
fontosabb nagy kiilfldi egyetemeken. Ugy, ahogy ezt az altalam kozelebbrél
ismert francia, olasz, spanyol kulturalis kiilpolitika teszi a magyarorszagi egye-
temi (és részben kozépiskolai) francia, hispanisztikai és italianisztikai oktatds
és nemzetkozi kutatds timogatasaval, , csere-lektorok”*? kiildésével, konyvtarak

10 Tudomasom szerint egyediil a University College of London hirdette meg és toltotte be pé-
lyazat atjan a George F. Cushing nyugdijaztatasat kovet6en megiiresedett magyar profesz-
szori 4llast a neves amerikai finnugrista, Daniel Abbondolo kinevezésével (aki azéta finnugor
nyelvész létére magyar irodalmat tanit), illetve Padovédban is pdlyazat Gtjan nyert docensi
kinevezést a rémai egyetem magyar szakan végzett Cinzia Franchi, az MTA kandidétusa.

11 Eztorténta torontéi magyar tanszék esetében, amikor Bisztray Gyorgy nyugdijaztatdsa utan
az egyetem addig tartotta fenn a magyar oktatast, amig a magyar allam az altala kiildott
vendégtandr fizetésének felét allta, de kétévi nem fizetés utan nem hivott meg tobbé vendég-
tanart.

12 Olaszorszag esetében példaul elég furcsa ,csere”-lektorokrol beszélni, hiszen mar harminc
éve semmiféle cserérdl nincs sz6. Ugyanis mar 40 éve az olasz allam allja egyarant a magyar-
orszagi olasz lektorok és az olaszorszégi egyetemek altal alkalmazott magyar tanarok és lek-
torok fizetését.
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tdmogatasaval, konferencidk rendezésével, kiadvanyok megjelentetésével - a hat-
vanas évektdl kezdve folyamatosan - barmilyen szinezett is legyen az ottani,
illetve a magyarorszagi korméanyzat.

Ebben a kilencvenes években egyre erésebben érezhets visszaesésben nagy
része volt annak, hogy 1992-ben Klaniczay Tibor professzor korai halalaval
a Nemzetkozi Hungarolégia elvesztette legfontosabb alakjat és zsenialis szer-
vezdjét. Ettél kezdve a Nemzetkozi Tarsasag nem volt képes a magyar kultar-
politika befolydsolasara, nem volt olyan nemzetkozi hirnev(i magyar tudoés, aki
ezt a munkat vallalta volna, és akinek véleményét a kiilf6ldi orszagok tudoma-
nyos korei épptigy meghallgattak és elfogadtidk volna, mint a Tarsasag 1977-1991
kozotti fétitkaraét.

Azt kellene eldontenitik a kulfoldi magyar oktatds tigyével foglalkozéknak (a
kulturalis és a kuliigyi tarca, Magyar Tudomanyos Akadémia stb.), hogy mi
a fontosabb a magyar kulfoldi kultarpolitika szamara, a nyelvoktatas céljat szol-
galé magyar lektoratusok (és az ket ,irdnyit6” hazai intézmény...) fenntartdsa
Magyarorszagrol kikiildott és fizetett lektorokkal tobb tucat kiilfoldi oktatohe-
lyen (mondjuk, Mongdlidban), vagy a komoly tudoményos szinvonalti magyar
irodalmi és mtvel6déstorténeti tanszékek fennmaradasa, illetve Gjrainditasa
anagy hagyomanyu és a hazai tudomanyos és kulturalis kozvéleményre nagy
hatassal levé nyugat-eurdpai egyetemeken (Bécsben, Berlinben, Gottingaban,
Parizsban, Rémaban, Helsinkiben, de hozzatehetjiik: Amszterdamban, Gronin-
genben, Madridban, Milanéban, Stockholmban stb.). A valasz (szerintem) egy-
értelmd. A régi , aczélos” kultarpolitika a minél szélesebb lektorhdlézat fenn-
tartdsdban volt érdekelt (mely természetesen minél szélesebb lehetéségeket
teremtett a ,feltigyeleti szerveknek” ezen vendégoktatoi helyek végiglatogata-
sdra Bombaytol Nebraskdig). Sajnos ez, a hatvanas években kiépiilt vendég-
oktatoi hdlozat és az azt ellen6rz6-iranyité apparatus a rendszervaltds utan gj
emberekkel, de szinte ugyanabban a strukttraban maig fennmaradt. Jelenleg,
mar csak néhany kiilfoldi egyetem esetében beszélhetiink magyar ,tanszék”
(legalabb haroméves BA képzést nyujt6 oktatds és a jobb esetekben az MA dip-
loma megszerzése lehet6ségének) meglétérsl (London, Firenze, Padova, Zagrab,
Krakko, Varso).

Ha egy kiilfoldi finnugor (vagy szlav!) nyelvi intézetben megengedik, hogy
legyen ott egy magyar lektor vagy egy maximum egy évre meghivott magyar
vendégtanar, sajnos, nem jelenti azt, hogy azon az egyetemen létezne magyar
tanszék.® Kivéve a bécsi és a helsinki egyetem esetét, ahol a magyar tanszék

13 A finnugor intézetekben folyé magyaroktatds olyan, mintha az angol nyelv és irodalom tan-
szék a germanisztikai nyelvészeti intézet keretében létezne, vagy ha a szanszkrit irodalom
remekének, a Mahdbhdratdnak az oktatasat a szlav intézetbe sorolndk a Pan Tadeusz-szal egytitt.
Ez a besorolas most bosszulja meg magat, hiszen a magyar irodalom professzorok nyugdija-
zaséat kovetben, az egyetemek szamara a legegyszer(ibb megoldast a magyar tantargy nyelvi
lektoratussa valo lefokozasa jelentheti a finnugor nyelvészeten beliil. Ez tortént Gottingédban
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hagyomaényosan a finnugor intézet részét képezi. (Bar, ha belegondolunk, akkor
egyenesen abszurd, hogy a magyar kultartorténet szdmara elsérendti fontos-
sagu Bécsi Egyetemen a magyar szakos képzés mar fél évszazada a ,Finnugor
Intézet keretében” folyik. Ugyanez Helsinki esetében esetleg megértheté.) Igaz,
a kilencvenes évek kozepéig Bécsben ezt ellenstlyozta, hogy a finnugrista ma-
gyar tanszékvezet6 mellett neves magyar irodalomtorténészek (mint Taméas
Attila, Bitskey Istvan, Gorombei Andrés és masok) kaptak harom évre sz6l6
egyetemi tanari meghivast. Ma mar csak két szemeszterre hivnak meg olykor
egy-egy magyarorszagi vendégtanart. Igaz, ennek ellenére a bécsi finnugor
intézet magyar ,tanszékének” honlapjan az is olvashat6, hogy nemcsak MA kép-
zés, hanem még doktori iskola is létezik.

V.

Mit lehet tenni, ha nem akarunk lemondani a kuilfoldi egyetemeken a magyar
irodalom, nyelv és torténelem oktatdsarol, arrél, hogy a magyar kulturalis je-
lenlét szempontjabol legfontosabbnak szamité kiilfoldi egyetemeken magyar
szakos hallgatok részére biztositva legyen magyar nyelvbél és irodalombdl leg-
alabb a haroméves BA alapképzés (és ha van elég jelentkezd, akkor azt kovetd
kétéves MA szakképzés lehet6sége), hogy a magyar szakos hallgatok is , rendes”
egyetemi diplomét szerezhessenek?* Meggy6z6désem, hogy ehhez arra van
sziikség, hogy a magyar diplomécia és a kulturalis tdrca a nagykovetségek ttjan
folyamatosan ,nyomaést” gyakoroljanak a fogad6 orszag diploméciajara, az ot-
tani kulturalis tarcara, az illet6 orszag értelmiségi kozvéleményre és az egyes
egyetemek vezetésére, mert ennek eredményeképpen talan a magyar ,szak” is
kegyelmet kaphat, mint ahogyan ez a rémai egyetemen tortént a cseh, roman,
szerb, horvét, szlovén, a skandinav nyelvek és az Gjgorog tanszék esetében, ahol
az érdekelt orszdgok diplomaciaja segitségével (nagykoveti, allamféi latogata-
sok az egyetemen, a tanszéki konyvtarak fejlesztése, pénziigyi hozzajarulas
felajanlasa a tanarok fizetéséhez stb.) sikertilt ezeket a tantargyakat (a tandri
allasokat) megmenteni, illetve Gjrainditani.””

és Helsinki kivételével az osszes finnorszagi egyetemen is. A hollandiai Groningenben vi-
szont mind a finnugrisztika, mind a magyar nyelv és irodalom tanitasat megsziintették ha-
rom évvel ezel6tt.

14 A kulfoldi magyar szakosok doktori képzését viszont a hazai egyetemek doktori iskoldin
lehet csak megoldani. Ebben az esetben az illetékes magyar minisztériumnak fedeznie kel-
lene a kiilfoldi diakok beiratkozési koltségeit és osztondijat.

15 A rémai La Sapienza egyetem magyar tanszékét magyar allami tamogatas hidnyaban 2015
végén, az olasz ,lendiilet program” keretében sikeriilt ,megmenteni.”. Sajnos csak rovid ide-
ig, mert a Magyarorszagon tanito, kival6 olasz hungarologus két év utdn felmondta az egy
tanarbol all6 tanszék ,vezetésére” sz6l6, nem konnyti megbizatasat, és visszatért az 6t olasz
professzornak kinevez6 magyarorszagi, tobb f6s olasz tanszékére. Jelenleg a romai egyete-

HITEL Rérdez az ido



A kulfoldi egyetemi magyar tanszékek fenntartdsara az is megoldés lehetne,
ha azokban az egyetemi varosokban, ahol olyan magyar intézet mtikodik, ame-
lyet azért hoztak létre, hogy ott 6sztondijas kutatok és miivészek éljenek és
dolgozzanak (Bécsben, Berlinben, Parizsban, Réméban), ezek hivatalosan is
részt vennének a magyar szakos kiilfoldi diakok képzésében (mint ahogy ez
tortént egészen 1948 végéig, és részben, 1965 és 1985 kozott is). Gondoskodni
kellene arro¢l, hogy ezek a tudomanyos hagyomanyokkal rendelkezé magyar
intézetek, ne valamiféle kiilfoldi , kultarhdzként”, hanem igazi akadémiai in-
tézményként miikodjenek. Mindez fantazmagoéridnak ttinhet akkor, amikor
a kulfoldi intézetek kozvetlen iranyitasat nemrég vette at a Kiilgazdaséagi és
Kiltigyminisztérium.” De ha azt akarjuk, hogy a magyar tudomanyos és m-
vészeti élet szervesen bekapcsolodjék az illet6 orszag kulturalis életébe, és hogy
a kiilfoldi egyetemeken megmaradjon a fiatal értelmiségiek hungarologiai kép-
zése, hogy a nyugati értelmiségi fiatalok ne csak (a jelenleg Magyarorszag-elle-
nes) propaganda djsagcikkekbdl értestiljenek a magyar torténelem és kultara
értékeirdl és mai helyzetérdl - akkor a felels politikusoknak és a magyar tudo-
manyos élet vezetSinek ezért tenni is kellene valamit. Valahogy tigy, mint a malt
szazad huaszas éveiben, amikor egy elvesztett vilaghabora és a trianoni béke-
szerz6dés utani megcesonkitott és kifosztott orszagban a Magyarorszag-ellenes
sovinizmussal szemben a klebelsbergi kulttarpolitika fenn tudta tartani a hazai
és a kulfoldi fels6oktatas magas szinvonalat, és létrehozta és mtikodtette a tu-
domaényos kutatémunka kiilfoldi intézményeit."” Igaz, akkor ezekben a tudo-
manyos intézetekben (akadémidkon) akkor még nem ,hivatalok” , miikodtek”,
és nem hivatalnokok és a kovetségi dolgoz6 laktak, hanem csak az igazgato és
a tobb hénapos (néha tobb éves) 6sztondijakat kapo kutatok (irodalmérok, klasz-
szika filologusok, jogaszok, miivészettorténészek, torténészek) és miivészek
(festSk, szobraszok, irok, énekesek és zenészek), akik kint tartézkodasuk alatt

men, Napolyhoz és Udinéhez hasonldéan, megbizott szerzédéses tandra tartja a magyar sza-
kos hallgatok orait.

16 Ez egyébként sem 1j dolog, hiszen az intézetek igazgatéi mindvégig ellattak a kovetségi
kulturdlis attaséi tisztséget, csak az intézetek gazdasagi és személyzeti kérdéseit vette 4t
a Kulturalis Kapcsolatok Intézete, majd a Mtivel6dési Minisztérium Nemzetkozi Kapcsolatok
Osztélya (azaz a beliigyminisztérium). A rendszervaltds utan, addig, ameddig a kordbbi
, Lektori Kézpontbol” 2002-ben alakult Balassi Intézet 4t nem vette az ,iranyitdst,” nagyjabol
onélléan dontottek az ott folyé tudoményos és miivészi tevékenységiikrsl. Azota mindenrdl
Pesten dontenek a Kiilkereskedelmi és Kiiliigyminisztérium ala vont Balassi Intézetben, il-
letve a minisztérium kiilfoldi magyar intézetekért és nemzetkozi oktatasi kapcsolatokért
felel6s allamtitkarsagan.

17 Ujvary Gabor: Tudomanyszervezés — torténelemkutatds — forrdaskritika. Klebelsberg Kuno és a Bécsi
Torténeti Intézet. Gy6r-Moson-Sopron megye gy6ri levéltaranak kiadasa, 1996; Sziz év a magyar-
olasz kapcsolatok szolgdlatdban. Magyar tudomdnyos, kulturdlis és egyhazi intézetek Romdban, 1895~
1995. Szerk. Csorba Lészl6. Budapest, 1998, HG&Tarsa Kiad6 Kft.; Sarkozy Péter: Kései sirato
a Rémai Magyar Akadémiért. Hitel, 1991. szept. 19., 60-63; ué.: ,Harc a Rémai Magyar Akadé-
miaért” in ué.: Andata e ritorno. Romai jegyzetek, 1990-2015. Budapest, 2015, Nap Kiado, 93-143.
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szervesen bekapcsolédhattak a fogado orszag tudoményos és miivészeti életébe,
mikdzben az intézet egyetemi tanar igazgatdja tartotta az egyetemen a magyar
irodalomtorténeti el6adasokat. Ennek sokkal tobb értelme lenne, mint kiilon-
boz6 ,vandorkiallitdsok”, ,muzsikas” és ,tancos” egydiittesek eurdpai korbe-
utaztatdsanak és itthonrol kijelslt el6adok konferencidinak (amelyeket dltaldban
fogado orszag kutatéinak teljes érdektelensége mellett, s6t sokszor meghivasuk
nélkiil tartanak). Az intézetek igazgatoinak ismét rendes egyetemi tandroknak,
illetve nemzetkozileg elismert mtivészeknek kellene lennitik, akikre és az ott lako
Osztondijas kutatokra lehetne bizni a tudoményos el6adasok tartdsat, a konfe-
renciak megszervezését, a mtivészekre a kiallitdsokat és Zeneakadémiara jaro
énekesekre és zenészekre a koncerteket. (Igaz, akkor nem lenne sziikség az inté-
zetekben annyi kikiildott alkalmazottra (csaladostul), itthon a kulturalis kiil-
képviseleteket feltigyel6 és miikodtetd kiilon intézetre (és munkatarsaira) sem.
De ez nem abszurd fantazmagoria, hiszen igy miikodott és miikodik ma is Roma-
ban a legtobb kiilfoldi tudomanyos intézet és miivészhdz mar szaz éve. (A rémai
Francia Mtivészeti Akadémiat a Villa Medici palotaban 1666-ban alapitottdk, és
350 éve még senkinek sem jutott eszébe Franciaorszagban, hogy ,gazdasagosabb”
lenne, ha abban a Pincién épiilt gyonyorii reneszansz villaban laknanak a fran-
cia nagykovetség alkalmazottai és vendégeik az 6sztondijas mtivészek helyett.
Raadasul a francia nagykovetség éptiletében, a Palazzo Farnese két fels6 eme-
letén van elhelyezve a tudomdanyos kutatoknak széllast ado, Piazza Navonan
levé Ecole francaise félmillio kotetes torténeti és archeolégiai szakkonyvtara,
melyben a magyar kutatok is kedviikre dolgozhatnak tudomanyos munkaikon
- mert az 6tvenes években felszamoltdk a magyar szakkonyvtarat...)

V.

Végiil, a ,,személyes érintettség” okan még néhany sz6 az olaszorszagi hunga-
rolégia mai helyzetérol.

A hetvenes évek végén Olaszorszdgban a kovetkez6 egyetemeken létezett
magyar tanszék: Bologna, Firenze, Mildn6, Napoly, Padova, Pavia, Réma, Toriné,
Velence). Ezek koziil a kilencvenes évek elejére nyugdijazas és elhaldlozés
miatt megszlint a milandi, paviai, torindi magyar tanszék, illetve a velencei
magyar oktatds is, mert Andrea Csillaghy az udinei egyetem megalapitasat
kovetSen az ott létesiilt Gj magyar tanszék tanara lett. A rémai La Sapienza
egyetemen 2015 6szén, a napolyi Keleti Egyetemen 2016-ban nyugdijaztak a ma-
gyar tanszék vezetGjét, a bolognai és az udinei egyetemen 2017, majd 2018 vé-
gén kell nyugdijba mennitik a tanszékvezet6 kollégaknak. A tanar és bérkeret
nélkiil maradt tanszékeken' a mar beiratkozott didkok orait egy-két évig még

18 Mivel az olasz oktatdsi minisztérium fejlesztési zarlatot rendelt el a kozszolgélati szféraban,
anyugdijba vonul6 (ill. elhaldlozott) tanarok esetében csak kivételes esetben (minisztériumi

HITEL Rérdez az ido



alkalmi szerz6édéssel meghivott kiils¢ tanarokra, kutatékra és lektorokra biz-
zak, majd két-harom éven beliil a magyar nyelv és irodalom oktatasa végképp
megszinik, elhal. Ez van most folyamatban négy olasz egyetem (Bologna, Na-
poly, Réma, Udine) magyar tanszéke esetében, ahol egy ideig a nyugdijas ta-
nérok vagy mas egyetemekrdl atjaré magyar szakos kollégék szivességi alapon
helyettes tanarként megtartjdk az orakat, és levizsgaztatjak a mar magyar
szakra beiratkozott hallgatokat. De mindaddig, amig a magyar diplomacia
sikeres meggy6z6 fellépése hatasara az illet6 egyetem bolcsészettudomanyi
kara nem kényszeriil arra, hogy egy kinevezett alland6é magyar szakos tanar
(ez lehet phd-és adjunktus [ricercatore], egyetemi docens [prof. associato], vagy
rendes [ordinario] egyetemi tandr) dllasahoz bérkeretet biztositsanak, az egy
tanarbol all6 magyar tanszékek sorsa meg van pecsételve. Nem azért, mert
nem volna vagy egy tucat olasz és kiilfoldi tanar, akiket azonnal ki lehetne
nevezni, hanem mert megsz{int a tandr szamara biztositandé bérkeret. A tan-
székek egy id6 utdn még a legjobb esetben is csak lektoratusként fognak ma-
kodni egy ideig - amig az 6sszes mar beiratkozott magyar szakos hallgat6 be
nem fejezi tanulmanyait.

Véleményem szerint a tandr nélkiil maradt tanszékek koziil a rémai magyar
tanszék talan még megmenthets, ha magyar allam kulturalis diploméaciéja
a maig érvényben levé magyar-olasz allamkozi szerz6désre hivatkozva, a le-
het6 legmagasabb szinten (kiiltigyminisztérium, magyar-olasz vegyesbizottsag,
allam- vagy kormanyf6i latogatas stb.) kéri az olasz félt6l, hogy cserében az 6t
- vagy tobb tandrral miikod6 - magyarorszéagi olasz tanszék fenntartasaért
tovabbra is fedezze a padovai mellett" a rémai magyar tanszék létezését, és az
egyetemi autondmia tiszteletben tartdsa mellett mindent tegyenek meg, hogy
ne sztinjék meg a kulturalis egyezményben szerepld, els6, 1929-ben alapitott
rémai magyar tanszék.

En 1971-6ta vettem ki részemet a hungaroldgiai oktatasban és kutatasokban.
Akkor még frissen doktoralt gimnaziumi tanarként a Debreceni Nyari Egyetem
olasz 0sztondijasainak tartottam orakat. 1973-t6l az MTA és a velencei CINI
alapitvany tudomanyos konferenciainak voltam a szervez6 titkara, majd 1979-ben
mar egyetemi docensként, hédla atyai baratom, a feledhetetlen emlék Klaniczay
Tibor bizalménak, a rémai La Sapienza tudomanyegyetem magyar tanszékének
lettem a vendégtanara. 1980-ban megszereztem az olasz egyetemi habilitaciot,
és ezt kovetben rendes egyetemi tanaraként dolgoztam 36 éven at Romaban.
Sajnos, az a tervem, hogy az egyik legjobb volt olasz tanitvanyom folytassa
munkamat, nem sikeriilt és jelenleg a romai magyar tanszék is tanar (és bérke-

tdmogatassal) lehet megoldani a jelenlegi professzorok alldsdhoz sziikséges bérkeret meg-
tartdsat vagy visszaaddsat. A bérkeret megsziinése pedig az egyszemélyes tanszékek eseté-
ben a tandrok altal tanitott szaktargy oktatasanak megsztinésével jar.

19 A padovai magyar tanszékén két oktato is mtikodik, Cinzia Franchi egyetemi docens és
Roézsavolgyi Edit (PhD) lektor.
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ret) nélkil 4ll ugyanagy, mint a legtobb nyugat-eurépai egyetemen. Ahogy
Kolcsey irta, ,var allott, most k6halom...”

De tgy gondolom - Kolcsey és a szellemalak intését egy kicsit médositva:
talan mégis érdemes volna a kiilfoldi magyar tanszékek esetében a multtal
komolyan Gsszevetni a jelent, hogy legyen a magyar kultdrdnak Eurépaban
messze jovenddje, és akkor, talan, a haza is ,fényre dertil”.

Szervatiusz Tibor: Ady (t6lgyfa, 42x30x15 cm, 1975)

80 HITEL Rérdez az id6



